DE LA

— Un pas de plus, je tassomme ! s'éeria-t-il d’une voix
essouflléc. .

Au lieu de -enir compte de cette menace, Servi:{n fon.dlt sur
e brigand, lu porta en plein visage un coup de poing st rude-
ment appliqué qu’il Penvoya tomber six pas el arriore. :Qans
ui laisser le temps de se relever, il Ini arracha son béton,
s’empara d’un poignard qui sortait & demi d’une poche de' sa
blouse, et pour s’assurer de sa personne, 1€ saisit par la ‘b‘“lie:
Coup de théatre impréva | cette barbe rouss.e ?t 'muﬂ“ue If"
resta dans la main, et il apercut un visage qui €Ut ée cnm[’) -
tement imberbe sans une minee moustache rougie par le sang

i i i soleurs
qui sortait des narines et de |a bouche du voleu ' ‘
je son étourdisse-

Me prenez-vous

— Sacrebleu ! dit celui-ci en revenant ¢
ment, vous auriez pu frapper moins fort.
pour un heeuf ?

— Leéve-toi, répondit Servian, qui mit dan
me piéce de conviction le poignard et la barbe po

I’homme en blouse obéit.

— Maintenant marche devant moi, reprit S ¢ 3 droite
n’essaie pas de ’échapper ; au premier mouvemen
ou a gauche je te casse la téte avec mon b

dit le voleur en tirant de sa
ondait son men-

s sa poche com-
stiche.

ervian ; surtout

iton.

— Ah ¢a ! expliquons-nous, ”

: in

blouse un foulard dont il essuya le sang CIU; o

. k4 5 LR
ton ; pour qui me prenez-vous, ' vous : ises feront justice.
. ] s prochaines assis i _

~— Pour un brigand dont lesp - Suohez que jo ne suis

— Les assises ! rien que ¢a ! merci. 53

pas plus voleur que vous.
— Cest bon. Tu texpliqueras de
en attendant, marche ! \
‘ ’ lus dé-
—Mon cher monsicur, vous commettez i erl‘e:“'d],iez si jai
f . .. ¥ 1
plorable, Faites-mot le plaisit de me regarder, ©

N
stume, qui, j’en
’ 7z pas at costume,
I’air Q’un voleur, Ne vous arrétez [

Y . Il est sfir que ma
conviens, n’est pos de la derniére ¢légance

o
i e nai pas
blouse ne sort pas es ateliers d’Huma.nn' et :111?1 ] . rom
acheté cette canne chez Verdier § man: dz’l pr:‘éys ]aqwgueur e
i} on habit, et d’a
ui jugent un homme 8Ur s ity In vigvewr 0@
3ot1:]e fn)ignet je vous crois fort spirituel, lExnr:ugeie i done
i ’ eur ! :
iali «t.ce 1a le visage d’un vo .
#ans partialité ; est-ce 12 , tourniee
est elll)c celle d*un voleur T pensez-vous qu’un voleur
A - .' 7
AN ol j homme en blouse mit sous
te, le jeune ’
En parlant de la sorte, ; use mil sous
les yex:)vc de son interlocuteur deux mains dont la"éiémemem
) : :
tait des soins de toilette queé dedaignent las:za;ner dlemen
les détrousseurs d2grand chemin: Loin de

. COUrroux.
ce mode de justification allurt;:ufoif; s*agissait donc d’un rapt,
. VO )
—S8i vous n’8tes pas un L is pas gn’une pa-
répondit-il en frongant le sourcil ; je ne crois pas q !

. t la justice.
" reille excuse améliore votre posiion d?v?.r:\e d; ces plaisante-
3 . ‘are 3 mais ¢
. ~ us jure j m
wNi rapt, ni V0|; Je vo

ries qu’entre homines, » -
—Assez. Je n¢ suis pas
Voleur ou non, mm'cﬁe‘z !{liﬁit < eallet
instant il 1e- 8 ' ! v
o e T 1 7
vigoureuse, qui le renversa net une secor .

prendre que sous la mait :
ffo de Véperviers

. ” -
vant le juge d’instruetion :

volte Juge, mais votre gardien.

le poussa en avant,

“{ tourneau sous la gri

MINERVE,

Je son rude adversaire il était
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—Ne m’assommes, pas gend

_ arme que vous 8tes, s*éeria~t-il
a la vue du baion ley

s To o] & surlui; puisquil est clair que vous
étes le phus fort, je mlexécute ; mais, foi d’homme d’honneur,
vous paierez cher cette avanie. S; jamais je vous rencontre

sur le trottoir dy boulevard, je vaus promets une paire de
soufllets de premiere qualité,

, Au lieu de répondre 3
cquivoque a se relever,
contraignit de prendre,
maison du colonel,

cette menace, Servian aida le voleur
et le tenant ¢’une main ferme, il lo

fort 3 contre-ceeur, le chemin de la

———

) XI,
Dans d’autres g
‘ ©s oircanstances, ’éirange attentat dont Mme
Caussade venaijt d°a

étre Pobjet eiit c¢a
romanesque.  Le danger passé,
avec ¢mor et peut-étre avec plais

pression qu’elle avait é

plivé son imagination
elle y edt songé longtemps.
ir j mais en ce moment P’im-
a : prouvée au pouvoir de ravisseurs in-
eonnus s'evanouit dés qu’en eut cessé la cause. Aux an-
goisses de la terreur succédérent immeédiatement les erplexi«
tés du doute le plus embarrasgant, | P

—Vous autres hommes,
dit-elle tout-a-coup 4 Tong
ou elle s’était assise e

vous &tes hien oxtraordinaires,
yrion, qui, debout devant le fauteuil

ol . nrentrant dans le salon, profitait de la
position admirable que lui avaient oenquise ses réoens ex-

loits, pour t \ ' beig
P s p : enter une attaque décisive contre le cour de Ja
jeune et riche veuve,

~—Qu’y-a-t-il Q’extraordinaire
pour vous ! répoudit ic beau Ra
rompre par
passionnobe.

— Yl)us e me comprenez pas, reprit Bstolle avec imvpati-
ence, je veux dire que les hommes me paraissent avoir bien pen
de suite dans le caractére. Oy parle de notre humeur variable,

H Yog Yaa e, .
mais u’est-ce que c’est que cette mobilite auprés de leur in-

b ! ; .
conséquence ! Braves un jour, paltrons le lendemain, que
croire d’eux en définitive 1

— Dois-je prendre pour moi cette observation ] dit Raoul
en riant d’un rire un peu force,

—Prenez-en la moitié,

.__Pourq.u()ﬁa moitié ?

—Parce que vous étes le second en qul je remarque gcea
contradictions inexplicables.

— Lesecond. ., ¢’est-a-dire qu'il y a un premier ; puis-je
le connaftre

—C’est inutile, répondit Mme Caussade eninclinant la téte
d’un air réveur,

Tonayrion se mordit leslévres avec un certain dépit, puis
ii se dit que le moment serait mal . choisi pour éprouver ou
manifester de la jalousie, et il reprit sa péroraison sentimen
tale au point precis on elle avait été interrompue,

— Oui, madame, je vous aime, dit-il ‘entirant de sa poitrine
les accens les plus pathétiques ; 1a passion que vous m’aveg
inspirée a pris un degré d’ardeur et d’intensité qui ne me permet
plus de vivre dans Pincertitude ; ¢’est que je souffre trop,
voyez-vous, dévoré que je suig, nyit et jour, par les flammed
de cette torture si chere ! Ol oui ! je souffire tropy continua le
heau Raow les yeux au plafond et la main drojte sur le caur ;
de grace ! ayey pitic de votre victime !, décidez de mon sory

d ce qu’on meure d’amour
' oul, déterming 4 ne laisser
aucune digression incidente le fil de sa harangus



